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前言

　　我与俳人松本杏花女士第一次晤面，大约是在三年前。
　　那是二○○六年的十一月，我应邀去东京，在国际俳句交流协会第八次大会上以《中国的俳句·
汉俳——与日本俳句相比较》为题，做了一次讲演。
来自日本各地的众多俳人中，就有从琦玉市专程赶来的松本杏花女士。
她身着印有暗花的深色和服，很是庄重、典雅。
午餐时，我和妻有幸与她合影留念。
遗憾的是由于人多匆忙，未及细谈。
　　翌年四月下旬，我高兴地收到松本女士寄来的一册她在中国出版的第二本汉译俳句集《余情残心
》。
这使我忽然想起此前曾经拜读过她的第一本俳句集《拈花微笑》。
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内容概要

松本杏花女士这本《千里同风》，收录了很多由其创作的“吟行”佳作。
其中有许多写于日本，还有大量佳句是她在访问中国厦门、武夷山、金门岛、东北各地、内蒙古大草
原、浙江绍兴、云南以及访问印度、越南、柬埔寨时写下的，它们可谓各有特色，独具匠心。
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作者简介

松本杏花，日本俳人，本名松本节子，1943年出生于日本埼玉县。
20世纪80年代起攻学和歌俳句，1989年加入俳句杂志《明天》，后在《云母》、《白露》等俳句刊物
上发表作品，还出版过俳句集，发表过连句作品，硕果累累。
现为日本现代俳句协会、日本连句俳句协会、全日本汉诗联盟会员，樱草连句会成员，俳句同人杂志
《狮子吼》主持，她还是日中文化交流协会会员，在我国出版过俳句集译本《拈花微笑》。
松本杏花自幼热爱日本传统文化，18岁起修习花道、茶道，至今在这些方面也均有建树，为著名的花
道桂古流和茶道表千家教师。
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章节摘录

　　季语：晨茶，夏。
　　因夏季炎热，所以茶典趁早晨凉爽时举行。
　　赏析：此首俳句与下首均为举行晨茶式典时所作。
　　日本庭院布置精巧，草坪或碎石子上铺有供人行走的踏脚石。
为了降温，往往将水泼洒在踏脚石上，且有清洁之效。
虽然这是晨茶的准备工作，但能看出作者盼望嘉宾光临的喜悦心情。
作品境界淡泊，用词工整，特别是句末的切字，将作者兴奋的心情活脱脱地表现出来，令人寻味不尽
。
　　季语：空调冷气，夏。
　　赏析：和服的领口比较开敞，当在室外劳作出汗进入室内后，空调的一股凉风直冲后背，颇有天
壤之别。
俳句的真谛是表现瞬间感受，尽管如此，我们仍要分析出其演变过程，否则难以理解。
对于日本俳人而言，他们是能领悟这“以心传心”的文学样式的，而异文化的我们则比较困难。
　　季语：父亲节，夏。
　　赏析：这是作者在父亲节缅怀先父之作。
作者没有直叙感怀，而是通过“假如”来寄托哀思。
假如父亲健在，我要在父亲节做这做那⋯⋯以往的父亲节油然呈现在眼前，但总感到有不足之处。
人们永远在遗憾中回忆旧事。
本首俳句的精妙之处，就是用“假如”来表现自己对先父的怀念，甚至还想尽心行孝。
可是，这种浓烈的感情再也不能直接表达了。
惆怅之情，跃然纸上。
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